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หมายเหต ุข้อควรระวงั และคําเตือน

หมายเหต:ุ หมายเหตจุะแสดงข้อมลูท่ีสําคญัท่ีสามารถชว่ยคณุให้สามารถใช้คอมพิวเตอร์ได้อยา่งมีประสทิธิภาพสิง่ขึน้

ข้อควรระวงั: ข้อควรระวงัจะแสดงความเสียหายตอ่ฮาร์ดแวร์หรือการสญูหายของข้อมลูท่ีอาจจะเกิดขึน้ และบอกวิธีการหลีกเลี่ยงปัญหาให้คณุทราบ

หมายเหต:ุ คําเตือนจะแสดงความเสียหายตอ่ทรัพย์สนิ การบาดเจ็บ หรือการเสียชีวิตท่ีอาจเกิดขึน้ได้
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การค้นข้อมลูและแหลง่ข้อมลูอ่ืนๆ
ดเูอกสารเก่ียวกบัความปลอดภยัและข้อบงัคบัท่ีจดัมากบัคอมพิวเตอร์ของคณุและเวบ็ไซต์หลกัเกณฑ์ควบคมุได้ท่ี www.dell.com/regulatory_compliance เพ่ือรับทราบข้อมลูเพิ่มเตมิเก่ียวกบั:

● หลกัเกณฑ์ด้านความปลอดภยั
● การรับรองมาตรฐานควบคมุ
● องค์ประกอบแวดล้อม

เข้าไปท่ี www.dell.com เพ่ือรับทราบข้อมลูเพิ่มเติมเก่ียวกบั:

● การรับประกนั
● ข้อกําหนดและเงื่อนไข (เฉพาะในสหรัฐฯ)
● ข้อตกลงสทิธ์ิใช้งานผู้ใช้ปลายทาง

ข้อมลูเพิ่มเตมิเก่ียวกบัผลติภณัฑ์ของคณุจะมีอยูบ่น www.dell.com/support/manuals
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Front and Back View

1. Display latch 2. ไมโครโฟน
3. Privacy shutter (optional) 4. กล้อง (อปุกรณ์เสริม)

5. ไฟแสดงสถานะกล้อง 6. ลําโพง
7. Outdoor readable display/touchscreen (optional) 8. ปุ่ มเปิดปิดเคร่ือง
9. ปากกาสไตลสั 10. ตวัอา่นการ์ด SD

11. ขัว้ตอ่ USB 2.0 12. ขัว้ตอ่ USB 3.0 (3)

13. ออปตคิลัดสิก์ไดรฟ์ 14. ตวัอา่นลายนิว้มือ (อปุกรณ์เสริม)
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15. ตวัอา่นลายนิว้มือ (อปุกรณ์เสริม) 16. ฮาร์ดไดร์ฟ: 

17. PC/ExpressCard Reader 18. ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี 
19. ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี 20. ไฟแสดงการทํางานของฮาร์ดไดร์ฟ 

21. ไฟแสดงสถานะพลงังาน 22. ขัว้ตอ่เพาเวอร์
23. VGA output 24. ขัว้ตอ่ซีเรียล (2)

25. ขัว้ตอ่ USB 2.0 26. ขัว้ตอ่เครือขา่ย
27. ชอ่งสายความปลอดภยั 28. Secondary Network Connector (optional)

29. Secondary serial connector (optional) / Fischer power connector
(optional)

30. แผงสมัผสั 

31. แบตเตอรี 32. ขัว้ตอ่ USB 3.0

33. ขัว้ตอ่ HDMI 34. ชอ่งใสซ่มิการ์ด
35. Audio output 36. External antenna pass-through interface

37. Docking interface 38. ฉลากแทก็บริการ

หมายเหต:ุ อยา่ให้มีวตัถหุรือฝุ่ นละอองอดุกัน้ท่ีชอ่งระบายอากาศ อยา่เก็บคอมพิวเตอร์ Dell ของคณุไว้ในท่ีอากาศถ่ายเทตํ่า เชน่ ในกระเป๋าใบเลก็ ๆ ขณะเปิดใช้งานอยู ่การระบายอากาศที่ไมดี่อาจสง่ผลเสีย
ตอ่คอมพิวเตอร์หรือทําให้เกิดเพลงิไหม้ได้ คอมพิวเตอร์จะเปิดใช้งานพดัลมเม่ือคอมพิวเตอร์เกิดความร้อน เสียงของพดัลมถือเป็นเร่ืองปกติ และไมเ่ป็นข้อบง่ชีว้า่เกิดปัญหากบัพดัลมหรือคอมพิวเตอร์
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Quick Setup
ข้อกําหนดเบือ้งต้น

หมายเหต:ุ ก่อนเร่ิมขัน้ตอนใดๆ ในหวัข้อนี ้กรุณาอา่นข้อมลูด้านความปลอดภยัท่ีมาพร้อมกบัคอมพิวเตอร์ สําหรับคําแนะนําในการใช้งานท่ีเหมาะสม กรุณาดไูด้จาก www.dell.com/

regulatory_compliance

หมายเหต:ุ อะแดปเตอร์ AC สามารถใช้ได้กบัเต้ารับไฟฟ้าทัว่โลก ทัง้นีข้ัว้ตอ่ไฟและสายไฟที่ใช้งานอาจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะประเทศ การใช้สายท่ีไมเ่หมาะสมหรือเช่ือมตอ่สายกบัสายพว่งหรือเต้ารับไฟฟ้าท่ี
ไมถ่กูต้องอาจทําให้เกิดเพลงิไหม้หรือความเสียหายกบัอปุกรณ์ได้

ข้อควรระวงั: ขณะปลดสายอะแดปเตอร์ AC จากคอมพิวเตอร์ ให้จบัท่ีขัว้ตอ่ อยา่จบัท่ีตวัสาย จากนัน้ดงึให้มัน่และเบามือเพ่ือไมใ่ห้สายเกิดความเสยีหาย ขณะพบัเก็บสายอะแดปเตอร์ AC ตรวจดใูห้แนใ่จวา่
มมุของขัว้ตอ่ท่ีอะแดปเตอร์ AC อยูใ่นทิศทางที่ถกูต้องเพ่ือป้องกนัสายเกิดความเสียหาย

หมายเหต:ุ อปุกรณ์บางชนิดอาจไมมี่ให้หากคณุไมไ่ด้สัง่ซือ้

ขัน้ตอน
1. Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

รูปท่ี 1. อะแดปเตอร์ AC

2. Connect the network cable (optional).

รูปท่ี 2. ขัว้ตอ่เครือขา่ย
3. Connect USB devices, such as a mouse or keyboard (optional).

รูปท่ี 3. USB Connector

4. Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

รูปท่ี 4. ปุ่ มเปิดปิดเคร่ือง
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ขัน้ตอนถดัไป

หมายเหต:ุ ขอแนะนําให้คณุเปิดและปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์ของคณุอยา่งน้อยหนึง่ครัง้ก่อนท่ีคณุจะติดตัง้การ์ด หรือเช่ือมตอ่คอมพิวเตอร์เข้ากบัอปุกรณ์เช่ือมตอ่หรืออปุกรณ์ตอ่พว่งใดๆ อยา่งเชน่เคร่ืองพิมพ์
เป็นต้น
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การถอดและติดตัง้สว่นประกอบตา่ง ๆ
เนือ้หาในสว่นนีร้ะบรุายละเอียดในการถอดหรือติดตัง้สว่นประกอบตา่ง ๆ ในคอมพิวเตอร์

หวัข้อ :

• การเปิดฝาชอ่งใสฮ่าร์ดไดร์ฟ
• การปิดฝาปิดชอ่งเสียบฮาร์ดไดร์ฟ
• การถอดแบตเตอร่ี
• การใสแ่บตเตอร่ี
• การถอดฮาร์ดไดรฟ์
• การติดตัง้ฮาร์ดไดร์ฟ

การเปิดฝาชอ่งใสฮ่าร์ดไดร์ฟ
มีฝาปิดแบบสลกักดหกบาน สองบานทางด้านขวา สองบานทางด้านซ้าย และสองบานที่ด้านหลงัของเคร่ืองคอมพิวเตอร์

ขัน้ตอน

1. กดปุ่ มสลกัค้าง
2. ดงึฝาเพื่อเปิดออกจากคอมพิวเตอร์

การปิดฝาปิดชอ่งเสียบฮาร์ดไดร์ฟ
ปฏิบตัติามขัน้ตอนตอ่ไปนีเ้พ่ือปิดฝาผิดแบบสลกักด :

ขัน้ตอน

1. หมนุฝาไปข้างหลงัเข้าหาคอมพิวเตอร์
2. กดท่ีฝาลงแรงๆ จนได้ยินเสยีงคลกิซึง่แสดงวา่สลกัลอ็คเข้าท่ีแล้ว

การถอดแบตเตอร่ี
เก่ียวกบัภารกิจนี ้

คําเตือน: การใช้แบตเตอร่ีท่ีไมร่องรับนัน้อาจทําให้เพิ่มความเสี่ยงในการจดุติดไฟหรือระเบดิมากขึน้ ควรเปลี่ยนแบตเตอร่ีท่ีซือ้และได้รับการรองรับจาก Dell เทา่นัน้ เน่ืองจากเป็นแบตเตอร่ีท่ีได้รับการออกแบบ
มาให้ทํางานกบัคอมพิวเตอร์ของ Dell และโปรดอยา่ใช้แบตเตอร่ีจากคอมพิวเเตอร์เคร่ืองอ่ืนกบัเคร่ืองของคณุ

คําเตือน: ก่อนจะถอดหรือเปลี่ยนแบตเตอร่ี ให้ปิดคอมพิวเตอร์ ถอดอะแดปเตอร์ AC ออกจากเต้าเสียบปลัก๊ไฟและคอมพิวเตอร์ ถอดสายโมเดม็ออกจาก ชอ่งตอ่ท่ีผนงัและคอมพิวเตอร์ รวมทัง้ถอดสาย
อปุกรณ์ตา่งๆ ออกจากคอมพิวเตอร์ด้วย

คําเตือน: อยา่ใช้ในสถานที่ท่ีมีอนัตราย โปรดดคํูาแนะนําในการตดิตัง้
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ขัน้ตอน

1. กดปุ่ มสลกัค้าง
2. เปิดฝาออกจากตวัคอมพิวเตอร์เพ่ือเปิดชอ่งใสแ่บตเตอร่ี

3. เม่ือต้องการถอดแบตเตอร่ี ให้ทําดงันี:้
a. กดปุ่ มปลดแบตเตอร่ีไปทางด้านขวาค้างและดงึพลาสติกท่ีแบตเตอร่ี

การใสแ่บตเตอร่ี
ขัน้ตอน

1. เลื่อนแบตเตอร่ีเข้าในรางจนกระทัง่ลอ็คเข้าท่ี
2. กดฝาปิดเข้าท่ีจนได้ยินเสียงคลกิลอ็ค

การถอดฮาร์ดไดรฟ์
ขัน้ตอน
1. Push the latch button down.

2. Pull the door open and away from the computer to expose the hard drive compartment

3. การถอดฮาร์ดไดรฟ์
a. Push and hold the hard drive release button to the left while pulling on the plastic hard drive tab.

การติดตัง้ฮาร์ดไดร์ฟ
ขัน้ตอน

1. ดนัฮาร์ดไดร์ฟเข้าไปในชอ่งใสจ่นลอ็คเข้าท่ี
2. กดฝาปิดเข้าท่ีจนได้ยินเสยีงคลกิลอ็ค

10 การถอดและติดตัง้สว่นประกอบตา่ง ๆ



การใช้แป้นพิมพ์เรืองแสง
ชดุ Latitude ท่ีแข็งแรงทนทานติดตัง้มาพร้อมแป้นพิมพ์เรืองแสงที่สามารถปรับแตง่ได้เอง ซึง่ระบบประกอบด้วยสีดงัตอ่ไปนี:้
1. สีขาว
2. สีแดง
3. สีเขียว
4. สีนํา้เงิน

นอกจากนี ้ระบบยงัสามารถกําหนดคา่สีเพิ่มเติมได้ 2 สีในการตัง้คา่ระบบ (BIOS)

หวัข้อ :

• การเปิด/ปิดไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์ หรือการปรับความสวา่ง
• การเปลี่ยนสีไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์
• การกําหนดแป้นพิมพ์เรืองแสงใน System Setup (BIOS)
• Function Fn key lock features

การเปิด/ปิดไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์ หรือการปรับความสวา่ง
วิธีการเปิด/ปิดไฟเรืองแสงหรือการปรับความสวา่ง ให้ดําเนินการขัน้ตอนดงัตอ่ไปนี:้
1. กด <Fn> + <F10> (หากเปิดใช้งานการลอ็คปุ่ ม <Fn> อยู ่ไมจํ่าเป็นต้องกดปุ่ ม Fn อีก) เพ่ือเปิดใช้งานสวิตช์ไฟเรืองแสงแป้นพิมพ์
2. การใช้งานชดุปุ่ มดงักลา่วเป็นครัง้แรกจะเป็นการเปิดไฟเรืองแสงด้วยคา่ความสวา่งตํ่าสดุ
3. เม่ือกดชดุปุ่ มดงักลา่วซํา้ จะเป็นการเปลีย่นการตัง้คา่เป็น 25%, 50%,75% และ 100% ตามลําดบั
4. กดปุ่ มดงักลา่วเพ่ือปรับความสวา่งหรือปิดไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์

การเปลี่ยนสีไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์
ในการเปลี่ยนสีไฟเรืองแสงของแป้นพิมพ์:

1. ให้กดปุ่ ม <FN> + < C> เพ่ือวนสลบัสเีรืองแสงที่มีอยู่
2. ตามคา่ปกตจิะเปิดใช้งานสขีาว, สีแดง, สีเขียว และสีนํา้เงินอยู ่สามารถกําหนดเพิ่มลงในได้อีกสองสีใน System Setup (BIOS)

5
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การกําหนดแป้นพิมพ์เรืองแสงใน System Setup (BIOS)

ขัน้ตอน

1. ปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์
2. เปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์ จากนัน้ท่ีโลโก้ Dell ให้แตะปุ่ ม <F2> ซํา้ๆ เพ่ือเข้าสูเ่มนกูารตัง้คา่ระบบ
3. ขยายและเปิดเมน ูSystem Configuration (การกําหนดคา่ระบบ)

4. เลือก RGB Keyboard Backlight (ไฟเรืองแสงแป้นพิมพ์ RGB)

คณุสามารถเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานสีมาตรฐานได้ (สีขาว, สีแดง, สีเขียว และสนํีา้เงิน)
5. ในการตัง้คา่ RGB ด้วยตวัเอง ให้ใช้กลอ่งป้อนข้อมลูซึง่อยูด้่านขวาของหน้าจอ
6. คลกิ Apply (นําไปใช้) การเปลี่ยนแปลงตา่งๆ แล้วคลกิ Exit (ออก) เพ่ือปิดการตัง้คา่ระบบ

Function Fn key lock features

หมายเหต:ุ แป้นพิมพ์มีความสามารถในการลอ็คปุ่ มฟังก์ชนั (Fn) เม่ือเปิดใช้งาน ฟังก์ชัน่รองท่ีแถวบนสดุของแป้นพิมพ์จะกลายเป็นคา่เร่ิมต้น และไมต้่องกดปุ่ ม <Fn>

รูปท่ี 5. Fn key callouts

1. ปุ่ ม Fn Lock

2. ปุ่ ม Fn ท่ีได้รับผลกระทบ
3. ปุ่ ม Fn

หมายเหต:ุ Fn lock affects only the above keys (F1 to F12). ฟังก์ชนัรองจะไมต้่องกดปุ่ ม < Fn> ขณะใช้งาน
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โหมดสเตลท์
ผลติภณัฑ์ Latitude อนัทนทานจะมีโหมดสเตลท์ซึง่ชว่ยให้คณุสามารถปิดหน้าจอ ไฟ LED ลําโพงภายใน และระบบวิทยไุร้สายทัง้หมดได้ด้วยการกดชดุปุ่ มเพียงชดุเดียว

หมายเหต:ุ โหมดนีมี้จดุประสงค์เพ่ือใช้คอมพิวเตอร์ในการทํางานที่ไมต้่องการสร้างความรบกวนใดๆ เม่ือเปิดใช้งานโหมดสเตลท์ คอมพิวเตอร์จะทํางานได้ตามปกติแตจ่ะไมป่ลอ่ยเสียงหรือแสงใดๆ

หวัข้อ :

• Turning stealth mode on/off

• การปิดโหมดพรางตวั (Stealth Mode) ในการตัง้คา่ระบบ (BIOS)

Turning stealth mode on/off

ขัน้ตอน
1. Press the Fn+F7 key combination (Fn key not needed if Fn lock is enabled) to turn on stealth mode.

หมายเหต:ุ Stealth mode is a secondary function of the F7 key. The key can be used to perform other functions on the computer

when not used with the Fn key to enable stealth mode.

2. All the lights and sounds are turned off.

3. Press the Fn+F7 key combination again to turn off the stealth mode.

การปิดโหมดพรางตวั (Stealth Mode) ในการตัง้คา่ระบบ (BIOS)

ขัน้ตอน

1. ปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์
2. เปิดเคร่ืองคอมพิวเตอร์ จากนัน้ท่ีโลโก้ Dell ให้แตะปุ่ ม <F2> ซํา้ๆ เพ่ือเข้าสูเ่มนกูารตัง้คา่ระบบ
3. ขยายและเปิดเมน ูSystem Configuration (การกําหนดคา่ระบบ)

4. เลือก Stealth Mode Control (ควบคมุโหมดพรางตวั)

หมายเหต:ุ ตามคา่ปกติ โหมดพรางตวัจะถกูเปิดใช้งาน

5. เลือก Disable (ปิดการใช้งาน) เพ่ือปิดโหมดพรางตวั
6. เม่ือเสร็จสิน้แล้ว ให้ Apply (นําไปใช้) การเปลี่ยนแปลงตา่งๆ แล้วคลกิ Exit (ออก) จาก BIOS หรือการตัง้คา่ระบบ

6
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การเปิดและการปิดใช้งานระบบไร้สาย (WiFi)
1. วิธีการเปิดใช้งานเครือขา่ยแบบไร้สาย ให้กดปุ่ ม <Fn>+ <PrtScr>

2. กดปุ่ ม <Fn> + <PrtScr> อีกครัง้เพ่ือปิดใช้ระบบเครือขา่ยแบบไร้สาย

7
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สมาร์ทการ์ด (Smart Cards)
การ์ด Smart หรือ Common Access (CAC) จะแบง่เป็นสองชนิดหลกัๆ:
1. Enclosed Smart Cards — การ์ดชนิดนีจ้ะมีพืน้ท่ีหน้าสมัผสัท่ีแผน่เช่ือมตอ่สีทอง เม่ือเสียบเข้าสูต่วัอา่นการ์ด ผู้ใช้จะสามารถอา่นและเขียนข้อมลูไปยงัชิพได้

เสียบการ์ดชนิดนีเ้ข้าสูช่อ่งใสส่มาร์ทการ์ดโดยให้หน้าสมัผสัสทีองหนัขึน้และหนัเข้าไปทางชอ่งใสส่มาร์ทการ์ด เลื่อนการ์ดเข้าไปในชอ่งจนสมัผสักบัขัว้ตอ่จนสดุ

2. Contactless Smart Cards — การ์ดชนิดนีไ้มมี่การสมัผสัทางกายภาพกบัตวัอา่นการ์ดแตอ่ยา่งใด ชิพจะสื่อสารกบัตวัอา่นการ์ดผา่นทางเทคโนโลยีการเหน่ียวนํา RFID

การใช้งานการ์ดเหลา่นีจํ้าเป็นต้องอยูใ่นระยะหา่งท่ีใกล้กบัเสาอากาศของเคร่ืองอา่นการ์ดเทา่นัน้เพ่ือให้การโอนถ่ายข้อมลูถงึกนัทําได้โดยสมบรูณ์

8
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ข้อมลูจําเพาะ
หมายเหต:ุ ข้อเสนออาจแตกตา่งกนัไปตามภมิูภาค ดรูายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกบัการกําหนดคา่คอมพิวเตอร์ของคณุโดยคลกิท่ี  (Start icon) > Help and Supportจากนัน้เลอืกตวั
เลือกเพ่ือดขู้อมลูเก่ียวกบัคอมพิวเตอร์ของคณุ

ตาราง 1. ข้อมลูระบบ 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ชิปเซต็ Intel Mobile Express Series 6 chipset

ความกว้างของบสั DRAM 64-bit

FLASH EPROM SPI 128 Mbits

ชอ่งเสยีบ PCIe Gen1 100 MHz

ตาราง 2. ระบบประมวลผล 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ประเภท ● Intel Core i3/i5/i7 ซีร่ีส์
● Intel Core i3/i5/i7 ซีร่ีส์
● Intel Core i3/i5/i7 ซีร่ีส์

แคช L3 สงูสดุ 4 MB

ความถ่ีบสัภายนอก 1600 MHz

ตาราง 3. หนว่ยความจํา 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ขัว้ตอ่หนว่ยความจํา ชอ่ง SODIMM สองชอ่ง

Memory capacity 4 GB, 8 GB

ประเภทหนว่ยความจํา DDR3 SDRAM 1600 Mhz

หนว่ยความจําตํ่าสดุ 4 GB

หนว่ยความจําสงูสดุ 16 GB

ตาราง 4. เสียง 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ประเภท เสยีงความละเอียดสงู 2 ชอ่งทาง

ตวัควบคมุ Realtek ALC3226

การแปลงสเตอริโอ 24-bit (analog-to-digital and digital-to-analog)

อินเตอร์เฟซ

ภายใน: HD audio

ภายนอก: microphone-in/stereo headphones/external speakers connector

ลาํโพง one mono speaker

แอมป์เคร่ืองขยายเสียงภายใน 2W (RMS)

ตวัควบคมุเสียง ปุ่ มเพิ่ม/ลดเสยีง
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ข้อควรระวงั: Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause hearing damage or loss. Adjustment of the

volume control as well as the equalizer to settings other than the center position may increase the earphone or

headphones output voltage, and therefore the sound pressure level. The use of factors influencing the earphones or

headphones output other than those specified by the manufacturers (e.g. operating system, equalizer software,

firmware, driver etc.) may increase the earphones or headphones output voltage and therefore the sound pressure level.

The use of earphones and headphones other than those specified by the manufacturer may lead to heightened sound

pressure level.

ตาราง 5. วิดีโอ 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ประเภท รวมอยูใ่นซสิเตม็บอร์ด

ตวัควบคมุ

UMA

Intel Core i3-8100T Intel HD Graphics 620

Intel Core i3-8300T Intel HD Graphics 620

Discrete (Optional) Nvidia GeForce (N14M-GE) Discrete Graphics Card, 2 GB Graphics

ตาราง 6. การสื่อสาร 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

อะแดปเตอร์เครือขา่ย อีเธอร์เน็ต 10/100/1000 Mb/s (RJ-45)

แบบไร้สาย WLAN with Bluetooth 4.0

WWAN

ตาราง 7. พอร์ทและขัว้ตอ่ 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

Audio (optional) one microphone/stereo headphone/speaker connector

วิดีโอ ● ขัว้ตอ่ VGA 15 ขัว้
● ขัว้ตอ่ HDMI 19 ขัว้ 1 ขัว้

อะแดปเตอร์เครือขา่ย one RJ-45 connector (second optional)

USB 2.0 two 4-pin USB 2.0 compliant connector

USB 3.0 ● one 9-pin USB 3.0 compliant connector
● one 9-pin USB 3.0 compliant connector with PowerShare

ตวัอา่นการ์ด ตวัอา่นการ์ด Micro SD

Expansion card ● one ExpressCard reader
● optional PCMCIA reader (replaces ExpressCard reader)

Serial one DB9 serial connector (second optional)

พอร์ตเช่ือมตอ่ หนึง่

Subscriber Identity Module (SIM) port ชอ่งไมโครซมิหนึง่ชอ่งพร้อมคณุสมบตัิความปลอดภยั

ตาราง 8. จอแสดงผล 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ประเภท WLED display

ขนาด 14.0 inches

ขนาด:

สงู 190.00 mm (7.48 inches)

ความกว้าง 323.5 mm (12.59 inches)
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ตาราง 8. จอแสดงผล 
คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

แนวทแยง 375.2 mm (14.77 inches)

พืน้ท่ีใช้งาน (X/Y) 276.62 มม. x 155.52 มม.

ขนาดสงูสดุ 1366 x 768 พิกเซล

มมุในการทํางาน 0° (ปิด) ถงึ 180°

อตัราการรีเฟรช 60 Hz

มมุมองตํ่าสดุ (แนวนอน)

แนวนอน ● +/- 70° for HD

แนวตัง้ ● +/- 70° for HD

ระยะพิทพิกเซล 1875 mm

ตาราง 9. แป้นพิมพ์ 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

จํานวนคีย์ 84 keys: US English, Thai, French-Canadian, Korean, Russian, Hebrew,
English-International

รูปแบบ QWERTY/AZERTY/Kanji

ตาราง 10. แผงสมัผสั 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

พืน้ท่ีใช้งาน:

แกน X 99.5 mm

แกน Y 53 mm

ตาราง 11. แบตเตอรี 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

ประเภท 6-cell 86 WHr "smart” ลเิธียมไอออน

ขนาด:

สงู 21 mm (0.82 inches)

ความกว้าง 166.9 mm (6.57 inches)

ความลกึ 80 mm (3.14 inches)

นํา้หนกั 6–cell : 365.5 g (0.80 lbs) ; 9–cell : 520 g (1.14 lbs)

แรงดนัไฟฟ้า 14.8 VDC

อายกุารใช้งาน 300 การปลอ่ย/วงจรชาร์จ

ชว่งอณุหภมิู:

การทํางาน ● Charging : 0 °C to 60 °C (32 °F to 140 °F)
● Discharging: 0 °C to 70 °C (32 °F to 158 °F)

Non-Operating -51 °C ถงึ 71 °C (-60 °F ถงึ 160 °F)
หมายเหต:ุ The battery pack is capable of safely withstanding the above
storage temperatures with 100% charge.

หมายเหต:ุ The battery pack is also capable of withstanding storage
temperatures from –20 °C to +60 °C with no degradation in its
performance.

แบตเตอรีเซลล์แบบเหรียญ 3 โวลต์ CR2032 เซลล์แบบเหรียญลเิธียม
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ตาราง 12. อะแดปเตอร์ AC 

ประเภท 65 W/90 W

แรงดนัไฟฟ้าอินพทุ 100 VAC ถงึ 240 VAC

อินพทุปัจจบุนั (สงูสดุ) 1.5A / 1.7A

ความถ่ีอินพทุ 50 Hz ถงึ 60 Hz

Output power 65 W/90 W

เอาท์พทุปัจจบุนั 3.34 A/4.62 A(continuous)

อตัราแรงดนัไฟฟ้าเอาท์พทุ 19.5 +/– 1.0 VDC

ชว่งอณุหภมิู:

การทํางาน 0 °C ถงึ 40 °C (32 °F ถงึ 104 °F)

Non-Operating –40 °C to 70 °C (–40 °F to 158 °F)

ตาราง 13. Auto-air Adapter 

ประเภท 90 วตัต์

แรงดนัไฟฟ้าอินพทุ 11 VDC to 16 VDC

อินพทุปัจจบุนั (สงูสดุ) 9.0 A

Output power 90 วตัต์

เอาท์พทุปัจจบุนั 4.86 A (ตอ่เน่ือง)

อตัราแรงดนัไฟฟ้าเอาท์พทุ 19.5 +/– 1.0 VDC

ชว่งอณุหภมิู:

การทํางาน 0 °C ถงึ 35 °C (32 °F ถงึ 95 °F)

ตาราง 14. ทางกายภาพ 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

สงู 44 mm (1.73 inches)

ความกว้าง 347 mm (13.66 inches)

ความลกึ 243 mm (9.57 inches)

นํา้หนกั 6.5 lbs (2.95 kg)

ตาราง 15. สภาพแวดล้อม 

คณุสมบตัิ ข้อมลูจําเพาะ

อณุหภมิู

การทํางาน -29 °C ถงึ 63 °C (-20 °F ถงึ 140 °F)

การจดัเก็บ -51 °C ถงึ 71 °C (-60 °F ถงึ 160 °F)

ความชืน้สมัพนัธ์ (สงูสดุ):

การทํางาน 10 % ถงึ 90 % (ไมก่ลัน่ตวั)

การจดัเก็บ 5 % ถงึ 95 % (ไมก่ลัน่ตวั)

ความสงู (สงูสดุ)

การทํางาน -15.24 m to 4572 (-50 ft to 15,000 ft)3048 2000 (–50 ft to 10,000 ft 6560
ft)

Non-Operating '-15.24 m to 4572 (-50 ft to 15,000 ft)

ระดบัสารปนเปือ้นในอากาศ G1 ตามท่ีระบโุดย ISA-71.04–1985

หวัข้อ :
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• Information para NOM (únicamente para México)

Information para NOM (únicamente para México)
The following information is provided on the device described in this document in compliance with the requirements of the official Mexican
standards (NOM).

ตาราง 16. NOM Information 

Voltaje de alimentación 100 VAC – 240 VAC

Frecuencia 50 Hz – 60 Hz

Consumo eléctrico 1,5 A/1,7 A

Voltaje de salida 19,50 V de CC

Intensidad de salida 3,34 A/4,62 A
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การตดิตอ่ Dell
ข้อกําหนดเบือ้งต้น

หมายเหต:ุ หากคณุไมมี่การเปิดใช้งานการเช่ือมตอ่อินเตอร์เน็ต คณุสามารถค้นหาข้อมลูการตดิตอ่ได้ท่ีใบเสร็จในการซือ้ บนัทกึการจดัสง่ บลิ หรือแคตาลอ็กผลติภณัฑ์ของ Dell

เก่ียวกบัภารกิจนี ้

Dell มีตวัเลือกการสนบัสนนุและบริการทางออนไลน์และทางโทรศพัท์มากมาย การให้บริการจะขึน้อยูก่บัประเทศและผลติภณัฑ์ และอาจไมมี่การบริการบางอยา่งในพืน้ท่ีของคณุ วิธีในการติดตอ่ฝ่ายขาย ฝ่าย
สนบัสนนุด้านเทคนิค หรือฝ่ายบริการลกูค้าของ Dell เพ่ือแก้ไขปัญหา

ไปท่ี dell.com/support
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